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~admirablement, Vous conserverez vos deux ﬁlla,s ples de vous ;
west-ce pas trés bien pensé ? : :
— Tu ne me tromperas pas par bonté . ddme, Martine ! ré-
pondit mon pére avec fermeté. - Plus tu' prends de peine &
m'expliquer tout cela et plus tout devient clair pour. moi,
Tiens ! ne te contrains pas davantage & plaider la cause de
deux ingrats. Embmsse-u‘noi, wma fille chél‘ie, et laisse-moi
agir ! : ;
J’essayal vainement de lui faire douner une réponse défini-
tive : il avait un projet-arrété ; pendant plusieurs jours il ne
fut question de rien.  André ne parut pas & la maison, Mon
pére partit pour un petit' voyage, dit-il. .Je ne sus trop que
penser.  Le surlendemain de son départ, il était de retour,
trés-sombre et trés-triste.
— Sais-tu, me dit-il; d’ol jatrive ?
— De visiter vos bois.
~ Je viens de Bécherel. J’ai voulu parler & Rose avant
de rien déeider.  J'avais, par mealheur, trop raison lovsque je
Vappelais ingrate.  Elle ne connaft plus ni pére, ni sceur. Elle
. 1'¢eoute qu’André, - : .
~ — Eh bien! pére, je pense comme vons.  Aussi, pour - évi-
ter de prolonger une stuzyblon devenue trés-difficile, vaut-il
“mieux les marier. o ,
- — Crois-tu done, Martme que le bonhem ae Roqe sera
ainsi assurd ? :
—— Jelespére, dis-je hlblement : :
— Tu. v'en es pas plus convaincue que moi. Eh bien !
que ce mariage soit son clmmment, oo
“Je me jetai, épouvantée, au cou- de mon pére: :
~—Oh! m’éeriai-je, rétractes cette parole. Ignorez-vous
que Dieu entend les malédictions des parents ! Eb voulez-vous
condamner au malheur votre pctltu Rose, votre Rose qu1 n’est
~coupable que d'étourderie !... R
Trés-ému, mon pére m embrassa 1omru<,meht
— Eh bien ! non, dit-il, je ne la. maudu“u p’ts qnolqu elle
me cause un grand chagrin.. - ’\[als jen ‘u pomt autant de cou- :




